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Д О К У М Е Н Т А Ц И Я 

 
 

за обществена поръчка с предмет - “Доставка на хранителни продукти за 
нуждите на ДСП в гр. Каспичан, ДЦВХУ – с. Кюлевча, ДГ “Снежанка” в гр. 
Каспичан, ДГ „Детелина” в гр. Плиска, ДГ “Радост” с. Каспичан, ДГ „Ален мак” в 
с. Марково, ДГ „Червена шапчица” в с. Косово, и ДГ „Червена шапчица” в с. 
Златна нива” , по две обособени позиции, както следва:  
 
Обособена позиция № 1: 

 Месо и месни изделия; 
 Мляко и млечни продукти; 
 Пакетирани стоки и подправки; 
 Плодове и зеленчуци; 
 Хляб и хлебни изделия; 

 
Обособена позиция № 2 

 Консерви – плодови и зеленчукови и други хранителни продукти; 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

2019г. 
гр. Каспичан 



І. ОПИСАТЕЛЕН ДОКУМЕНТ  
1. Наименование и адрес на възложителя.  

1. Възложител на настоящата процедура за избор на изпълнител на обществена 
поръчка за сключване на договор е:  

Кмета на Община Каспичан, възложител по см. на чл. 5, ал. 2, т. 9 от ЗОП, 
административен адрес: гр. Каспичан, ул. Мадарски конник № 91, тел.: 05351 7474 
факс: 05351 7470.  

Интернет адрес:  www.kaspichan.org ; e-mail: obshtina@kaspichan.org.  
Адрес на профила на купувача: https://kaspichan.nit.bg/. 
2. Обект на поръчката, прогнозна стойност и източник на финансиране: 
Съгласно чл. 3, ал. 1, т. 2 от ЗОП – „Доставка“ . 
3. Кратко описание на предмета на поръчката. 

3.1. Предметът на обществената поръчка по всяка от обособените позиции включва:  
3.1.1. Обекти за доставка  
Обществената поръчка с обект „доставка” и предмет – “Доставка на хранителни 
продукти за нуждите на ДСП в гр. Каспичан, ДЦВХУ – с. Кюлевча, ДГ “Снежанка” в 
гр. Каспичан, ДГ „Детелина” в гр. Плиска, ДГ “Радост” в с.Каспичан, ДГ „Ален мак” в 
с. Марково, ДГ „Червена шапчица” в с. Косово, и ДГ „Червена шапчица” в с. Златна 
нива” , по две обособени позиции, както следва:  
Обособена позиция № 1: 

 Месо и месни изделия; 
 Мляко и млечни продукти; 
 Пакетирани стоки и подправки; 
 Плодове и зеленчуци; 
 Хляб и хлебни изделия; 

Обособена позиция № 2 
 Консерви – плодови и зеленчукови и други хранителни продукти; 

се обявява за удовлетворяване нуждите на Община Каспичан, в които функционират 
съответно обекти за производство на готова кулинарна продукция / кухни / както 
следва:  

- Дейност „Детски градини”, с детска кухня със следните структурно обособени 
звена:  

1.1. Детска градина „Снежанка“ гр. Каспичан, адрес: гр. Каспичан, ул. “Димитър 
Благоев” 63. 

1.2. Детска градина “Радост “ с. Каспичан, общ. Каспичан, ул. „Мусала“ №8. 
1.3. Детска градина “ Червена шапчица “ с. Златна нива, общ. Каспичан, ул. „Петър 
Ченгелов“ № 1.  
1.4. Детска градина “ Детелина” гр. Плиска, общ. Каспичан, ул. „Хан Омуртаг“ № 10.  
1.5. Детска градина “ Ален мак “ с. Марково, общ. Каспичан, ул. „Станю Василев“ № 1 .  
1.6. Детска градина “Червената шапчица” с. Косово, общ. Каспичан, ул. „Васил Левски“ 
№ 1.  

- Дейност “Домашен социален патронаж” предоставя услуги по приготвяне и 
доставка по домовете на топла храна – обяд на възрастни и самотно живеещи 
хора в Община  с капацитет на обслужване – около 150 човека.  
 

- Дейност „ДЦВХУ“ – с. Кюлевча – предоставяне на храна за възрастни хора. 
3.2. Описание на артикулите, включени в обхвата на поръчката по обособени позиции::  
3.2.1. За Обособена позиция № 1 с предмет Доставка на: 

 Месо и месни изделия; 
 Мляко и млечни продукти; 



 Пакетирани стоки и подправки; 
 Плодове и зеленчуци; 
 Хляб и хлебни изделия; 

 
3.2.2. За Обособена позиция № 2 с предмет Доставка на  

 Консерви – плодови и зеленчукови и други хранителни продукти; 
 
4. Срокът на изпълнение на предвидените доставки за всички обособени позиции е 12 
месеца или до достигане стойността на договора. 
4.1. Срокът на валидност на оферта на участниците е 6 /словом/ месеца, считано от 
датата на подаване на офертата в деловодството на Община Каспичан, което всеки един 
от участниците следва да заяви в нарочно попълнена декларация за всяка една от 
обособените позиции. 
 
5. Финансиране – Финансовото осигуряване на включените за изпълнение доставки е 
със средства, предвидени от бюджета за финансовата 2019 година. 
 
6. ЦЕНИ И НАЧИН НА ПЛАЩАНЕ - Доставените продукти се заплащат по единична 
цена за всеки Продукт с включен ДДС, в зависимост от доставените количества, 
съгласно Техническото и Ценово предложение на Изпълнителя. Възложителят заплаща 
на Изпълнителя извършените доставки на Продуктите по крайна доставна цена с вкл. 
ДДС, която включва всички разходи за доставка на Продуктите на Изпълнителя, 
включително, но не само – стойността на Продуктите, транспортни разходи, 
застраховки, данъци, такси, и други. Предложените единични и общи цени остават 
непроменени за срока на действието на договора. Заплащането на всяка доставка се 
извършва на база на документ, удостоверяващ приемането на стоката (протокол за 
доставка, търговски документ или друг съотносим документ), подписан от 
оправомощени представители на Страните и съдържащ видовете, количеството, 
партидните номера на доставените Продукти, тяхната единична и обща цена, както и 
срещу издадена фактура, съдържаща данни за доставката, както и всички необходими 
законови реквизити. Заплащането се извършва в български лева по банков път в срок от 
30 (тридесет) календарни дни  от датата на подписване на документ, удостоверяващ 
приемането на стоката (протокол за доставка, търговски документ или друг съотносим 
документ) и от издаване на фактурата. Плащанията се извършват в български лева, с 
платежно нареждане по банкова сметка, посочена от Изпълнителя. 
6. Естество и количество или стойност на доставките - Прогнозна стойност на 
поръчката за 12 месеца е 183 000 лева ( сто осемдесет и три хиляди ) без ДДС в т.ч. по 
обособени позиции:  
6.1. Прогнозна стойност по Обособена позиция № 1 – 165 000 лв. без ДДС. 
6.2. Прогнозна стойност за Обособена позиция № 2 – 18 000 лв. без ДДС. 
6.3.. Количеството на доставяните стоки - храни и/или хранителни продукти ще се 
определя съобразно действително необходимите и заявявани потребности на обектите 
за производство на готова продукция за консумация в община Каспичан –шест детски 
градини и Домашен социален патронаж. 
7. Процедурата е по реда на чл. 18. ал. 1 т. 12 във връзка с изискванията на чл. 20, ал. 2, 
2 от ЗОП – публично състезание. 

РАЗДЕЛ: ТЕХНИЧЕСКИ СПЕЦИФИКАЦИИ  
При доставките на храните, предмет на всички обособени позиции следва се 

спазват всички нормативно определени условия съгласно: 



 Закона за храните – ДВ бр. 90/ 1999 г.,последно доп. ДВ. бр.106 от 21 Декември 
2018г.; 

Закон за ветеринарномедицинската дейност, обн. ДВ. бр.87 от 1 Ноември 2005г. 
изм. ДВ. бр.24 от 22 Март 2019г., както и поднормативните актове, регулиращи 
търговията и производството на храни /  

Наредба за изискванията за етикирането и представянето на храните от 
13.12.2014 г., ДВ бр. 102 от 12 Декември 2014г., последно изм. и доп. ДВ. бр.17 от 23 
Февруари 2018г.;  

Наредба № 1 от 26 януари 2016 г. за хигиената на храните, и др, включително и 
изискванията при транспорт на храни / съгласно § 1, т. 60 от допълнителните 
разпоредби на ЗХ/, последно изм. и доп. ДВ. бр.51 от 19 Юни 2018г. 

Наредба № 9 от 20.09.2011 год. на МЗХ за специфичните изисквания към 
безопасността и качеството на храните, предлагани в детските заведения, училищните 
столове и обектите за търговия на дребно на територията на училищата и на детските 
заведения, изм. и доп. ДВ. бр.93 от 9 Ноември 2018г.; 

Периодичните доставка ще се извършват въз основа на заявените количества 
франко склад потребителите, посочени в раздел І от настоящата документация като 
храните задължително се доставят пакетирани, етикирани по нормативно определения 
начин, с транспортни средства, осигурени от доставчика, което задължително се 
удостоверява с нормативно изискуемите документи относно пригодността им за 
транспорт на храни от група „Мляко и млечни продукти”, група "Месо и месни 
продукти, включително консервирани”, група „Риба и рибни продукти” и група „Яйца 
и яйчни продукти”, издадени от компетентния орган – Българска агенция по 
безопасност на храните . Съгласно изискванията на чл. 245, ал. 1 и ал. 2 и чл. 246, ал. 4 
от Закона за ветеринарномедицинската дейност - транспортирането на храни от 
животински произход се извършва със специализирани транспортни средства в 
съответствие с изискванията, определени с: 

 Регламент (ЕО) № 852/2004 на Европейския парламент и на Съвета от 29 април 
2004 г. относно хигиената на храните, наричан по-нататък "Регламент (ЕО) № 
852/2004",  

Регламент (ЕО) № 853/2004 на Европейския парламент и на Съвета от 29 април 
2004 г. относно определяне на специфични хигиенни правила за храните от животински 
произход, наричан по-нататък "Регламент (ЕО) № 853/2004",  

 Регламент (ЕО) № 1069/2009, като при транспортирането храните от 
животински произход се придружават с ветеринарномедицински и/или друг документ, 
в който е вписан и ветеринарният регистрационен номер на обекта, от който 
произхождат, а транспортирането се извършва с транспортни средства, вписани в 
регистъра по чл. 247 от ЗВМД с удостоверение за вписване, издадено от ОДБХ. При 
съхраняването и транспортирането доставчикът носи отговорност за качеството и 
сигурността на стоката.  

Доставяните хранителни Продукти, следва да бъдат придружавани при всяка 
доставка с търговски или друг документ, съдържащ изчерпателно изброяване на 
стоките по асортименти, количеството им, партиден номер за всяка от тях, както и 
другите данни, съобразно приложимите нормативни изисквания за съответния вид 
продукти; следва да бъдат придружавани при всяка доставка с етикет, посочващ 
съдържанието и количеството на съставките, съдържащи се в тях.  

Следва да имат добър търговски вид; Всеки доставен продукт следва да бъде в 
срок на годност към датата на съответната доставка и с достатъчен остатъчен срок на 
годност за неговото консумиране не по- малко от 60 % (шестдесет процента) от общия 
срок на годност, обявен от производителя. Доставяните хранителни продукти да 



отговарят на съответните стандарти, или еквивалентни и да бъдат придружавани при 
всяка доставка с търговски документ, сертификат за качество или друг аналогичен 
документ за хранителни продукти - съгласно изискванията на Закона за храните. 
Участникът трябва да е съгласен и да приема безотказно условията на поръчката, както 
и да гарантира точното изпълнение на заявката по артикули. Участникът трябва да 
гарантира добър търговски вид на предлаганите артикули. Участникът трябва да 
гарантира пълна подмяна на артикулите с отклонение в качеството и да извърши пълна 
подмяна на хранителните продукти с негодно качество в деня на обаждането от 
констатиране на отклонението. Участникът трябва да доставя конкретно заявените 
количества до крайния получател. Съгласно чл. 4а, ал. 4 и чл. 19б, ал. 2 от Закона за 
храните се забранява в храни използвани в детското хранене да се влагат продукти и 
съставки, които се състоят или съдържат Генетично модифицирани организми (ГМО) . 

 
Таблица справка за прогнозни количества храни 

№ 
по 
ред 

Описание на стоките по 
Обособени позиции 

(Вид, изискуеми характеристики 
и показатели, стандарти, норми 

и др.) 

Задъл
жи-

телни 
дейнос
ти от 
канди
дата  

Прибли-
зително 

коли-чество 
 

Едини
ца 

мярка 

1 2 3 4 5 
 

Обособена позиция № 1:  
Месо и месни изделия 

1 Кайма - 60% телешко, 40 % 
свинско месо, без субпродукти над 
допустимите норми, БДС “Стара 
планина”, І-во качество 

Достав
ка 

1300 кг. 

1.1 - замразена 1000 кг. 
1.2 - охладена 300 кг. 
2 Кайма смес – І-во качество Достав

ка 
900 кг. 

2.1 - замразена 800 кг. 

2.2 - охладена 100 кг. 
3 Пиле замразено, по БДС или 

еквивалент І-во качество, клас А 
Достав

ка 
300 кг. 

4 Пиле охладено, по БДС или 
еквивалент І-во качество, клас А 

Достав
ка 

250 кг. 

5 Пилешки бутчета замразени, по 
БДС или еквивалент І-во качество, 
клас А 

Достав
ка 

2500 кг. 

6 Пилешки бутчета охладени, по 
БДС или еквивалент І-во качество, 
клас А 

Достав
ка 

170 кг. 

7 Пилешко филе - охладено по БДС 
или еквивалент І-во качество, клас 
А 

Достав
ка 

170 кг. 

8 Пилешко филе - замразено по БДС Достав 400 кг. 



или еквивалент І-во качество, клас 
А 

ка 

9 Пилешки воденички – замразени, 
по БДС или еквивалент І-во 
качество, клас А 

Достав
ка 

50 кг. 

10 Пилешки воденички – охладени, 
по БДС или еквивалент I-во 
качество, клас А 

Достав
ка 

50 кг. 

11 Пилешки дробчета – охладени, по 
БДС или еквивалент І-во качество, 
клас А 

Достав
ка 

40 кг. 

12 Пилешки дробчета – замразени, по 
БДС или еквивалент І-во качество, 
клас А 

Достав
ка 

40 кг. 

13 Пилешки шницели панирани – 
замразени, І-во качество 

Достав
ка 

10 кг. 

14 Пилешки хапки панирани – 
замразени, І-во качество 

Достав
ка 

50 кг. 

15 Кренвирш - свински, по БДС – 
Стара планина, І-во качество 

Достав
ка 

20 кг. 

16 Кренвирш - пилешки, по БДС – 
Стара планина, І-во качество, клас 
А 

Достав
ка 

20 кг. 

17 Риба скумрия - замразена, по БДС 
или еквивалент І-во качество 

Достав
ка 

800 кг. 

18 Риба скумрия – филе, замразена, 
по БДС или еквивалент І-во 
качество 

Достав
ка 

100 кг. 

19 Риба скумрия – филе, охладена, по 
БДС или еквивалент І-во качество 

Достав
ка 

100 кг. 

20 Риба хек – филе,  замразена, по 
БДС или еквивалент І-во качество 

Достав
ка 

150 кг. 

21 Риба хек – филе,  охладена, по 
БДС или еквивалент І-во качество 

Достав
ка 

100 кг. 

22 Риба акула – филе, охладена, по 
БДС или еквивалент I-во качество 

Достав
ка 

50 кг. 

23 Риба акула – филе, замразена, по 
БДС или еквивалент I-во качество 

Достав
ка 

20 кг. 

24 Риба минтай – филе, по БДС или 
еквивалент I-во качество 

Достав
ка 

200 кг. 

25 Агнешки дроб – комплект, 
замразен, по БДС или еквивалент 
І-во качество 

Достав
ка 

30 кг. 

26 Агнешко месо – замразено, по 
БДС или еквивалент І-во качество 

Достав
ка 

20 кг. 

27 Агнешко месо – охладено, по БДС 
или еквивалент І-во качество 

Достав
ка 

10 кг. 

28 Свински бут без кост – замразен, 
без видими мазнини, по БДС  или 

Достав
ка 

700 кг.  



еквивалент І-во качество 
29 Свински бут без кост – охладен, 

без видими мазнини, по БДС  или 
еквивалент І-во качество 

Достав
ка 

200 кг. 

30 Свински гърди – замразени, без 
видими мазнини, по БДС или 
еквивалент І-во качество 

Достав
ка 

300 кг. 

31 Свински гърди – охладени, без 
видими мазнини, по БДС или 
еквивалент І-во качество 

Достав
ка 

200 кг. 

32 Свински ребра – замразени, по 
БДС или еквивалент І-во качество 

Достав
ка 

200 кг.  

33 Свински ребра – охладени, по БДС 
или еквивалент І-во качество 

Достав
ка 

200 кг.  

34 Свински врат – замразен, по БДС 
или еквивалент І-во качество 

Достав
ка 

300 кг. 

35 Свински врат – охладен, по БДС 
или еквивалент І-во качество 

Достав
ка 

200 кг. 

36 Свински пържоли – охладени, по 
БДС или еквивалент І-во качество 

Достав
ка 

10 кг. 

37 Свинска плешка – замразена, по 
БДС или еквивалент І-во качество 

Достав
ка 

500 кг. 

38 Свинска плешка – охладена, по 
БДС или еквивалент І-во качество 

Достав
ка 

100 кг. 

39 Свинско рагу – замразено, по БДС 
или еквивалент І-во качество 

Достав
ка 

80 кг. 

40 Свинско рагу – охладено, по БДС 
или еквивалент І-во качество 

Достав
ка 

70 кг. 

41 Свински крака – замразени, по 
БДС или еквивалент І-во качество 

Достав
ка 

70 кг. 

42 Свински крака – охладени, по БДС 
или еквивалент І-во качество 

Достав
ка 

20 кг. 

43 Свински уши – замразени, по БДС 
или еквивалент І-во качество 

Достав
ка 

30 кг. 

44 Свински уши – охладени, по БДС 
или еквивалент І-во качество 

Достав
ка 

30 кг. 

45 Свински кюфтета – замразени, по 
БДС или еквивалент І-во качество 

Достав
ка 

350 кг. 

46 Свински кебапчета – замразени, по 
БДС или еквивалент І-во качество 

Достав
ка 

350 кг. 

47 Телешко месо – замразено, по БДС 
или еквивалент І-во качество 

Достав
ка 

30 кг. 

48 Телешко месо – охладено, по БДС 
или еквивалент І-во качество 

Достав
ка 

30 кг. 

49 Телешко шкембе – замразено, по 
БДС или еквивалент І-во качество 

Достав
ка 

5 кг. 

50 Заешко месо – замразено, по БДС 
или еквивалент І-во качество 

Достав
ка 

50 кг. 

51 Заешко месо – охладено, по БДС Достав 50 кг. 



или еквивалент І-во качество ка 
52 Пуешко филе – замразено, по БДС 

или еквивалент І-во качество 
Достав

ка 
50 кг. 

53 Пуешки бутчета – замразени, по 
БДС или еквивалент І-во качество 

Достав
ка 

100 кг. 

54 Варена наденица охладена – І-во 
качество  

Достав
ка 

60 кг. 

55 Сурова наденица охладена – І-во 
качество  

Достав
ка 

10 кг. 

56 Сурова наденица замразена – І-во 
качество 

Достав
ка 

150 кг. 

57 Салам шпек, по БДС, “Стара 
планина”, І – во качество 

Достав
ка 

70 кг. 

58 Мляно месо, охладено, 60% 
телешко, 40 % свинско месо, без 
субпродукти над допустимите 
норми, БДС „Стара планина“, I-во 
качество 

Достав
ка 

20 кг. 

Мляко и млечни продукти; 
 

1 Прясно мляко - 3% масленост,  без 
растителни мазнини, по БДС или 
еквивалент І-во качество 

Достав
ка 

5400 литър 

2 Прясно мляко - 1,5% масленост,  
без растителни мазнини, по БДС 
или еквивалент І-во качество 

Достав
ка 

950 литър 

3 Кисело мляко - 3,6% масленост, 
без растителни мазнини, по БДС 
или еквивалент І-во качество  

Достав
ка 

4700 кг. 

4 Кисело мляко - 2,0% масленост, 
без растителни мазнини, по БДС 
или еквивалент І-во качество  

Достав
ка 

100     кг. 

5 Плодово кисело мляко - без 
растителни мазнини, по БДС или 
еквивалент І-во качество 

Достав
ка 

20     кг. 

6 Сирене от краве мляко, без 
растителни мазнини, бяло, узряло, 
твърдо, БДС, І-во качество  

Достав
ка 

700 кг. 

7 Млечен деликатес Достав
ка 

150 кг. 

8 Кашкавал-узрял, от краве мляко, 
без растителни мазнини, БДС, І-во 
качество 

Достав
ка 

100 кг. 

9 Краве масло,  82% масленост, без 
растителни мазнини, БДС или 
еквивалент І-во качество 

Достав
ка 

200 кг.  

10 Извара, без растителни мазнини, 
БДС или еквивалент І-во качество  

Достав
ка 

10 кг. 

11 Майонеза по БДС или еквивалент Достав 10 кг. 



І-во качество ка 
Пакетирани стоки и подправки; 

 
1 Леща, в опаковка пакет от 1кг., по 

БДС или еквивалент І-во качество 
Достав

ка 
400 кг. 

2 Зрял фасул, в опаковка пакет от 1 
кг., БДС или еквивалент І-во 
качество 

Достав
ка 

600 кг. 

3 Готварска сол, йодирана, в пакет 
от 1 кг., БДС или еквивалент І-во 
качество 

Достав
ка 

300 кг. 

4 Сода бикарбонат в пакетче от 
0,080 кг., БДС, І-во качество 

Достав
ка 

60 бр. 

5 Чай билков, в кутия – 0,030 кг., от 
20 пликчета, филтър, без конец, 
различни видове, І-во качество 

Достав
ка 

200 бр. 

6 Нишесте десертно, разнообразно, 
в опаковки, І-во качество 

Достав
ка 

150 кг. 

7 Грис, пшеничен бял, І-во качество Достав
ка 

60 кг.  

8 Ванилия, пакетче от 0,002 гр., І-во 
качество 

Достав
ка 

1300 бр. 

9 Канела, мляна, в пакетче от 0,010 
кг., І-во качество 

Достав
ка 

150 бр.  

10 Кимион, млян, в пакетче от 0,010 
кг., І-во качество 

Достав
ка 

50 бр. 

11 Джоджен, сух, в пакетче от 0,010 
кг., І-во качество 

Достав
ка 

200 бр.  

12 Чубрица, суха, І-во качество Достав
ка 

25 кг.  

13 Девисил, сух, в пакет от 0,010кг., 
І-во качество 

Достав
ка 

50 бр. 

14 Магданоз, сух, в пакет от 0,010кг., 
І-во качество 

Достав
ка 

460 бр. 

15 Бахар на зърна в пакетче от 0,010 
кг., І-во качество  

Достав
ка 

30 бр.  

16 Дафинов лист в пакетче от 0,010 
кг., І-во качество 

Достав
ка 

80 бр.  

17 Бакпулвер в пакетче от 0,010 кг., І-
во качество 

Достав
ка 

50 бр.  

18 Целина, суха, в пакет от 0,010кг., 
І-во качество 

Достав
ка 

250 бр. 

19 Чесън на прах, в пакетче от 0,010 
кг., І-во качество 

Достав
ка 

100 бр. 

20 Универсална подправка, 
зеленчуков микс, сух 

Достав
ка 

80 бр.  

 - в пакет от 0,200 кг.,  І-во 
качество 

60  

 - в пакет от 0,400 кг.,  І-во 20  



качество 
21 Лимонена киселина, в пакетче от 

0,010 кг., І-во качество 
Достав

ка 
20 бр. 

22 Оцет ябълков Достав
ка 

50 литър  

23 Червен пипер, сладък, ситно 
смлян, І-во качество 

Достав
ка 

50 кг. 

24 Черен пипер, на зърна, в  пакетче 
от 0,010 кг., І-во качество 

Достав
ка 

100 бр. 

25 Черен пипер, млян, в  пакетче от 
0,010 кг., І-во качество 

Достав
ка 

600 бр. 

26 Ориз, бял, в пакет от 1 кг., І-во 
качество 

Достав
ка 

1000 кг.  

27 Ориз, кафяв, в пакет от 1 кг., І-во 
качество 

Достав
ка 

20 кг. 

28 Елда, в пакет от 1 кг., І-во 
качество 

Достав
ка 

20 кг. 

29 Макаронени изделия, І-во 
качество 

Достав
ка 

400 кг. 

30 Макаронени изделия, 
пълнозърнести, І-во качество 

Достав
ка 

20     кг. 

31 Грухана пшеница, опаковка от 1 
кг., І-во качество 

Достав
ка 

20 кг.  

32 Фиде, І-во качество Достав
ка 

250 кг.  

33 Булгур в опаковка, І-во качество Достав
ка 

80 кг.  

34 Захар кристална, бяла, опаковка от 
1 кг., по БДС или еквивалент І-во 
качество 

Достав
ка 

900 кг. 

35 Пудра захар, бяла, опаковка от 1 
кг., по БДС или еквивалент І-во 
качество 

Достав
ка 

10 кг.  

36 Какао на прах в опаковка от 0.050 
кг., І-во качество 

Достав
ка 

30 кг. 

37 Пчелен мед, натурален, по БДС 
или еквивалент І-во качество 

Достав
ка 

10 кг. 

38 Мюсли, различни видове, без 
ядки, по БДС или еквивалент І-во 
качество 

Достав
ка 

50 кг. 

39 Кисел, различни видове, по БДС 
или еквивалент І-во качество 

Достав
ка 

5 кг. 

40 Картофени кюфтета, замразени, І-
во качество 

Достав
ка 

150 кг. 

41 Яйца, пресни, размер “М”, по БДС 
или еквивалент І-во качество 

Достав
ка 

16000 бр. 

42 Олио рафинирано, слънчогледово, 
99,9/100% мазнини по БДС или 
еквивалент І-во качество 

Достав
ка 

1600 литър 



43 Корнфлейкс, по БДС или 
еквивалент І-во качество 

Достав
ка 

50 кг. 

44 Пудинг, І-во качество Достав
ка 

10 кг. 

Плодове и зеленчуци  
1 Моркови, пресни, без 

наранявания, І-во качество, 
Наредба № 16/28.05.2010г., клас І 

Достав
ка 

600 кг. 

2 Кромид лук, І-во качество, 
Наредба № 16/28.05.2010г., клас І 

Достав
ка 

1800 кг. 

3 Зелен лук, връзка, І-во качество, 
Наредба № 16/28.05.2010г., клас І 

Достав
ка 

100 бр. 

4 Краставици пресни, без 
наранявания, І-во качество, 
Наредба № 16/28.05.2010г., клас І 

Достав
ка 

1000 кг. 

5 Зеле прясно, без наранявания, І-во 
качество, Наредба № 
16/28.05.2010г., клас І 

Достав
ка 

1800 кг. 

6 Картофи, средна големина, здрави, 
І-во качество, Наредба № 
16/28.05.2010г., клас І 

Достав
ка 

4700 кг. 

7 Домати пресни, без наранявания, 
зрели, І-во качество, Наредба № 
16/28.05.2010г., клас І 

Достав
ка 

850 кг. 

8 Тиквички, пресни, Наредба № 
16/28.05.2010г., клас І 

Достав
ка 

100 кг. 

9 Пипер, пресен, І-во качество, 
Наредба № 16/28.05.2010г., клас І 

Достав
ка 

500 кг. 

10 Ряпа, прясна, І-во качество, 
Наредба № 16/28.05.2010г., клас І 

Достав
ка 

40 кг. 

11 Лапад, пресен, І-во качество, 
Наредба № 16/28.05.2010г., клас І 

Достав
ка 

10 кг. 

12 Спанак, пресен, І-во качество, 
Наредба № 16/28.05.2010г., клас І 

Достав
ка 

20 кг. 

13 Маруля (зелена салата), прясна, І-
во качество, Наредба № 
16/28.05.2010г., клас І 

Достав
ка 

20 кг. 

14 Салата “Айсберг”, прясна, І-во 
качество, Наредба № 
16/28.05.2010г., клас І 

Достав
ка 

10 кг. 

15 Патладжан І-во качество, Наредба 
№ 16/28.05.2010г., клас І 

Достав
ка 

50 кг 

16 Чесън  Достав
ка 

30 кг 

17 Ябълки, различни сортове, едри, 
без наранявания и петна, І-во 
качество, Наредба № 
16/28.05.2010г., клас І 

Достав
ка 

1200 кг. 

18 Ягоди, пресни, без наранявания, І- Достав 20 кг. 



во качество, Наредба № 
16/28.05.2010г., клас І 

ка 

19 Малини, пресни, без наранявания, 
І-во качество, Наредба № 
16/28.05.2010г., клас І 

Достав
ка 

20 кг. 

20 Тиква, прясна, І-во качество, 
Наредба № 16/28.05.2010г., клас І 

Достав
ка 

200 кг. 

21 Грозде, прясно, І-во качество, 
Наредба № 16/28.05.2010г., клас І 

Достав
ка 

200 кг. 

22 Круши, пресни, без наранявания, 
І-во качество, Наредба № 
16/28.05.2010г., клас І 

Достав
ка 

150 кг. 

23 Кайсии, пресни, без наранявания, 
І-во качество, Наредба № 
16/28.05.2010г., клас І 

Достав
ка 

50 кг. 

24 Праскови, пресни, без 
наранявания, І-во качество, 
Наредба № 16/28.05.2010г., клас І 

Достав
ка 

250 кг. 

25 Нектарини, пресни, без 
наранявания, І-во качество, 
Наредба № 16/28.05.2010г., клас І 

Достав
ка 

40 кг. 

26 Лимони, пресни, без наранявания, 
І-во качество, Наредба № 
16/28.05.2010г., клас І 

Достав
ка 

10 кг. 

27 Череши, пресни, без наранявания, 
І-во качество, Наредба № 
16/28.05.2010г., клас І 

Достав
ка 

50 кг. 

28 Дини, пресни, без наранявания, І-
во качество, Наредба № 
16/28.05.2010г., клас І 

Достав
ка 

700 кг. 

29 Пъпеши, пресни, без наранявания, 
І-во качество, Наредба № 
16/28.05.2010г., клас І 

Достав
ка 

400 кг. 

30 Портокали, без наранявания, І-во 
качество, Наредба № 
16/28.05.2010г., клас І 

Достав
ка 

400 кг. 

31 Мандарини, І-во качество, 
Наредба № 16/28.05.2010г., клас І 

Достав
ка 

300 кг. 

32 Банани, без наранявания, І-во 
качество, Наредба № 
16/28.05.2010г., клас І 

Достав
ка 

1800 кг. 

33 Сливи, без наранявания, І-во 
качество, Наредба № 
16/28.05.2010г., клас І 

Достав
ка 

50 кг. 

34 Маслини, обикновени, І-во 
качество 

Достав
ка 

70 кг. 

35 Маслини без костилка, I-во 
качество 

Достав
ка 

10 кг. 

36 Магданоз, връзка, пресен, І-во 
качество, Наредба 16, клас І 

Достав
ка 

20 бр. 



37 Копър, връзка, пресен, І-во 
качество, Наредба 16, клас І 

Достав
ка 

20 Бр. 

38 Киви, без наранявания, І-во 
качество, Наредба № 
16/28.05.2010г., клас І 

Достав
ка 

200 кг. 

39 Грейпфрут, без наранявания, І-во 
качество, Наредба № 
16/28.05.2010г., клас І 

Достав
ка 

50 кг. 

40 Помело без наранявания, І-во 
качество, Наредба № 
16/28.05.2010г., клас І 

Достав
ка 

5 кг. 

41 Манго без наранявания, І-во 
качество, Наредба № 
16/28.05.2010г., клас І 

Достав
ка 

5 кг. 

Хляб и хлебни изделия 
1 Хляб бял, пресен, УС, І-во 

качество, нарязан от 0,700 кг. 
Достав

ка 
11000 бр. 

2 Хляб типов, пресен, УС, І-во 
качество, нарязан от 0,650 кг. 

Достав
ка 

1800 бр. 

3 Пълнозърнест хляб, УС, І-во 
качество, нарязан от 0,650 кг. 

Достав
ка 

1200 бр. 

4 Брашно бяло, тип 500, пакетирано, 
по БДС или еквивалент- І-во 
качество 

Достав
ка 

700 кг. 

5 Брашно пълнозърнесто, по БДС 
или еквивалент - І-во качество 

Достав
ка 

20 кг. 

6 Брашно царевично, по БДС или 
еквивалент- І-во качество 

Достав
ка 

45 кг. 

7 Мая за хляб, прясна, І-во качество Достав
ка 

1 кг. 

8 Мая за хляб, суха, І-во качество, в 
опаковка от 0,007 кг. 

Достав
ка 

600 бр. 

9 Галета хлебна, мляна, І – во 
качество 

Достав
ка 

60 кг. 

10 Кори за баница, по БДС или 
еквивалент І-во качество 

Достав
ка 

170 кг. 

11 Бутер тесто, по БДС или 
еквивалент І-во качество 

Достав
ка 

150 кг. 

Обособена позиция № 2:  
Консерви – плодови и зеленчукови и други хранителни продукти 

1 Домати консерва, белени, по БДС 
или еквивалент І-во качество 

Достав
ка 

3000 кг. 

2 Грах консерва, по БДС или 
еквивалент І-во качество 

Достав
ка 

10 кг. 

3 Грах замразен, по БДС или 
еквивалент І-во качество 

Достав
ка 

500 кг. 

4 Гювеч консерва - домати, пиперки, 
бамя, зелен фасул, грах, 
патладжан, по БДС или 

Достав
ка 

35 кг. 



еквивалент І-во качество 

5 Гювеч замразен - домати, пиперки, 
бамя, зелен фасул, грах, 
патладжан, по БДС или 
еквивалент І-во качество 

Достав
ка 

400 кг. 

6 Стерилизирани краставички, по 
БДС или еквивалент І-во качество 

Достав
ка 

110 кг. 

7 Пипер печен, консерва, по БДС 
или еквивалент І-во качество 

Достав
ка 

10 кг. 

8 Замразени зеленчуци, различни 
видове, по БДС или еквивалент І-
во качество 

Достав
ка 

380 кг. 

9 Зелен боб, консерва, по БДС или 
еквивалент І-во качество 

Достав
ка 

20 кг. 

10 Зелен боб, замразен, по БДС или 
еквивалент І-во качество 

Достав
ка 

400 кг. 

11 Спанак, замразен, по БДС или 
еквивалент І-во качество 

Достав
ка 

350 кг. 

12 Паприкаш консерва (домати, 
пиперки), по БДС или еквивалент 
І-во качество 

Достав
ка 

50 кг. 

13 Лютеница, по БДС или еквивалент 
І-во качество 

Достав
ка 

80 кг. 

14 Конфитюр, различни видове, с 
плодово съдържание над 60% 
плод, по БДС или еквивалент І-во 
качество 

Достав
ка 

100 кг. 

15 Конфитюр, обикновен, по БДС 
или еквивалент І-во качество 

Достав
ка 

30 кг. 

16 Мармалад, различни видове, с 
плодово съдържание над 60% 
плод, по БДС или еквивалент І-во 
качество 

Достав
ка 

10 кг. 

17 Натурален плодов сок /ябълка, 
ананас, мултивитамин и портокал/, 
100% съдържание на плод, по БДС 
или еквивалент І-во качество 

Достав
ка 

700 литър 

18 Кисело зеле, твърдо, по БДС или 
еквивалент І-во качество  

Достав
ка 

100 кг. 

19 Туршия, по БДС или еквивалент І-
во качество 

Достав
ка 

50 кг. 

20 Компот Достав
ка 

50 кг. 

21 Бланширани картофи, замразени, 
І-во качество 

Достав
ка 

100 кг. 

22 Овесени ядки, по БДС или 
еквивалент І-во качество 

Достав
ка 

80 кг. 

23 Орехови ядки, І-во качеств Достав 10 кг. 



ка 
24 Топинг, І-во качество  Достав

ка 
10 литър 

25 Боза с натурални подсладители, по 
БДС или еквивалент І-во качество 

Достав
ка 

20 литър 

26 Сухи пасти, шоколадови, от две 
части, слепени с лек крем, І-во 
качество, в единична опаковка от: 

Достав
ка 

1000 Бр. 

 - 0,050 кг. 300 

 - 0,080 кг. 300 

 - 0,100 кг. 400 

27 Кроасани, различни видове, в 
опаковка от 0,085 кг., І-во 
качество 

Достав
ка 

50 Бр. 

28 Локум, обикновен, І-во качество Достав
ка 

10 кг. 

29 Халва, слънчогледова, тахан, без 
ядки, І-во качество 

Достав
ка 

50 кг. 

30 Бисквити, обикновени, в пакет от 
0,330 кг., І-во качество 

Достав
ка 

300 Бр. 

31 Бисквити с масло  Достав
ка 

200 бр. 

32 Течен шоколад, по БДС или 
еквивалент І-во качество 

Достав
ка 

5 кг. 

33 Фин млечен шоколад, твърд (на 
блокчета), в опаковка от 0,045 кг. 
по БДС или еквивалент І-во 
качество 

Достав
ка 

100 Бр. 

34 Козунак  30 Кг. 

 
СПЕЦИФИЧНИ ИЗИСКВАНИЯ КЪМ БЕЗОПАСНОСТТА И 

КАЧЕСТВОТО НА ХРАНИТЕ, ПРЕДНАЗНАЧЕНИ ЗА „ДЕТСКИТЕ 
ЗАВЕДЕНИЯ“ В ОБХВАТА НА ПОРЪЧКАТА  

Съгласно действащата нормативна уредба храните/ хранителните продукти, 
доставяни в „детски заведения“ и Център за настаняване от семеен тип следва да 
отговарят на специални/ специфични изисквания, определени в Наредба № 9 от 
20.09.2011 год. на МЗХ за специфичните изисквания към безопасността и качеството на 
храните, предлагани в детските заведения, училищните столове и обектите за търговия 
на дребно на територията на училищата и на детските заведения, както и към храни, 
предлагани при организирани мероприятия за деца и ученици, изм. и доп. изм. ДВ. 
бр.93 от 9 Ноември 2018г. и във връзка с Наредба № 6 на МЗ от 10.08.2011 год. за 
здравословното хранене на децата на възраст от 3 до 7 години в детските заведения, 
като "детски заведения" се определят: детски ясли, детски градини, дом за деца, 
лишени от родителска грижа, от 3 до 18 години, център за настаняване от семеен 



тип,съгласно раздел 3.1.1. „Обекти за доставка“ от документацията. Въз основа на 
Наредба № 9 от 20.09.2011 год храните/хранителните продукти, предлагани/доставяни/ 
в детските заведения следва::  
 Да отговарят на изискванията за безопасност и качество, регламентирани в 

европейското и националното законодателство.  
 Да се доставят от обекти, регистрирани по чл. 12 от Закона за храните.  
 -Всяка партида храни да се придружава от документ, удостоверяващ произхода 

на храната, и документ, удостоверяващ съответствието и безопасността й.  
 При транспортирането на храните да се спазват изискванията на Приложение ІІ, 

глава ІV на Регламент (ЕО) № 852/2004 на Европейския парламент и на Съвета 
от 29 април 2004 г. относно хигиената на храните (OB L 139, 30.4.2004 г.) и 
глава трета, раздел IV на Наредба № 5 от 2006 г. за хигиената на храните (ДВ, 
бр. 55 от 2006 г.)  

 Предварително опакованите храни трябва, да са в опаковка, която предпазва 
продукта от външно замърсяване и не променя органолептичните му 
характеристики.  

 Пакетираните храни трябва да са етикетирани и маркирани съгласно Наредбата 
за изискванията за етикетирането и представянето на храните, приета с ПМС № 
383 от 4 декември 2014 г. (ДВ, бр. 102 от 2014 г.).  

 Да не се допускат храни с нарушена цялост на опаковката  
 Да не се допускат храни, които са с признаци на развала, както и храни с изтекъл 

срок на трайност.  
 Храните да се съхраняват в условията, регламентирани от производителя, и да се 

предлагат в срока на трайност.  
 Да не се допускат пресни плодове и зеленчуци, съдържащи остатъчни 

количества пестициди и нитрати над максимално допустимите стойности.  
 Да не се допускат храни, съдържащи, съставени или произведени от генетично 

модифицирани организми, и храни, обработени с йонизиращи лъчения.  
Специфични изисквания към млякото и млечните продукти  
Прясното пастьоризирано мляко, което се предлага в детските заведения, трябва да 

е произведено от сурово мляко, което отговаря на изискванията на Приложение ІІІ, 
раздел ІХ, глава І, т. ІІІ (3) на Регламент (ЕО) № 853/2004.  

Млечните продукти, трябва да са произведени от сурово мляко, което отговаря на 
изискванията посочени в Приложение ІІІ, раздел ІХ, глава І, т. ІІІ (3) на Регламент (ЕО) 
№ 853/2004.  

Млечните продукти, за които няма български държавен стандарт, трябва да са 
произведени по технологична документация.  

Киселото мляко трябва да е произведено в съответствие със стандарт БДС 12:2010.  
Сиренето трябва да е произведено в съответствие със стандарт БДС 15:2010.  
Кашкавалът трябва да е произведен в съответствие със стандарт БДС 14:2010.  
Айрянът, трябва да е получен при хомогенизацията на българско кисело мляко и 

питейна вода без добавяне на готварска сол  
Специфични изисквания към месото и месните продукти  
Месото от свине, едри преживни животни, дребни преживни животни, което се 

предлага в детските заведения трябва да е добито от здрави животни в одобрени 
предприятия съгласно изискванията на Приложение ІІІ на Регламент (ЕО) № 853/2004 
на Европейския парламент и на Съвета от 29 април 2004 г. относно определяне на 
специфични хигиенни правила за храните от животински произход (OB L 139, 
30.4.2004 г.) (Регламент (ЕО) № 853/2004) или да е добито от здрави животни в 
кланични пунктове съгласно изискванията на Наредба № 4 от 2014 г. за специфичните 



изисквания към производството на суровини и храни от животински произход в 
кланични пунктове, тяхното транспортиране и пускане на пазара (ДВ, бр. 60 от 2014 г.).  

Месните заготовки и месните продукти трябва да са произведени по утвърдени 
стандарти, а за които няма утвърден стандарт, трябва да са произведени по 
технологична документация.  

Месото от птици и лагоморфни (зайцевидни) трябва да е добито от здрави птици и 
лагоморфни в одобрени предприятия съгласно изискванията на Приложение ІІІ на 
Регламент (ЕО) № 853/2004.  

Месото от птици и птичи разфасовки трябва да отговарят на изискванията на 
Регламент (ЕО) № 543/2008 на Комисията от 16 юни 2008 г. относно въвеждането на 
подробни правила за прилагане на Регламент (ЕО) № 1234/2007 на Съвета по 
отношение на определени стандарти за предлагането на пазара на месо от домашни 
птици (OB L 157, 17.6.2008 г.).  

Специфични изисквания към риба, рибни продукти и други морски храни  
Рибата и рибните продукти, които се предлагат в детските заведения, трябва да са 

получени в регламентирани обекти за добив и преработка на риба и рибни продукти, 
отговарящи на изискванията на Приложение ІІІ, раздел VІІІ на Регламент (ЕО) № 
853/2004.  

В детските заведения трябва да се предлага охладена сладководна и/или морска 
риба.  

Замразената риба да бъде добре почистена от кожа, гръбначните кости и 
вътрешности, филетирана или нарязана на парчета.  

Не се разрешава предлагане на солена, пушена, сушена, маринована или 
консервирана по друг начин риба и хайвер. Не се разрешава предлагане на миди, 
стриди, калмари, октоподи, раци, скариди и други нерибни хидробионти.  

Специфични изисквания към яйца  
Яйцата, които се предлагат в детските заведения трябва да отговарят на 

изискванията на Наредба № 1 от 2008 г. за изискванията за търговия с яйца (ДВ, бр. 7 
от 2008 г.), Регламент (ЕС) № 589/2008 на Комисията от 23 юни 2008 г. за определяне 
на подробни правила за прилагане на Регламент (ЕО) № 1234/2007 на Съвета относно 
стандартите за търговия с яйца (OB L 163, 24.6.2008 г.) и на Приложение ІІІ, раздел Х 
на Регламент (ЕО) № 853/2004.  

Яйцата трябва да са клас "А". Яйцата трябва да се доставят и консумират не по-
късно от 28 дни след датата на снасяне.  

Яйцата трябва да се транспортират и съхраняват при температура, гарантираща 
безопасността им (от +5 °C до +18 °C).  

Специфични изисквания към масла и мазнини  
В детските заведения се предлагат само краве масло, слънчогледово масло и зехтин.  

Не се разрешава предлагането на храни, съдържащи:  
 мазнини извън посочените: краве масло, слънчогледово масло и зехтин.  
 хидрогенирани растителни мазнини;  
 растителни мазнини, за които на етикета не е посочен видът на преработката им.  
Кравето масло, което се предлага в детските заведения, трябва да е произведено от 

сурово мляко, което отговаря на изискванията на Приложение ІІІ, раздел ІХ, глава І, т. 
ІІІ (3) на Регламент (ЕО) № 853/2004 и да отговаря на изискванията на Регламент (ЕС) 
№ 1308/2013 на Европейския парламент и на Съвета от 17 декември 2013 г. за 
установяване на обща организация на пазарите на селскостопански продукти и за 
отмяна на регламенти (ЕИО) № 922/72, (ЕИО) № 234/79, (ЕО) № 1037/2001 и (ЕО) № 
1234/2007 (ОВ, L 347, 20.12.2013 г.).  

Слънчогледовото масло трябва да е произведено по браншови стандарт.  



Зехтинът, който се предлага в детските заведения, трябва да бъде Extra Virgin или 
Virgin съгласно изискванията на Регламент (ЕИО) № 2568/91 на Комисията от 11 юли 
1991 г. относно характеристиките на маслиновото масло и маслиновото масло от 
остатъчен материал и съответните методи за анализ (OB, L 248, 5.9.1991 г.) и Регламент 
(ЕС) № 29/2012 на Комисията от 13 януари 2012 г. относно стандартите за търговия с 
маслиново масло (ОВ, L 12, 14.1.2012 г.).  

Специфични изисквания към зърнени храни и храни на зърнена основа  
Брашното, което се влага в храни, предлагани в детските заведения, училищните 

столове и обектите за търговия на дребно на територията на училищата и на детските 
заведения, е "Бяло", "Добруджа" или "Типово", произведено по утвърден стандарт, 
и/или пълнозърнесто брашно.  

Хлябът, който се предлага в детските заведения, училищните столове и обектите за 
търговия на дребно на територията на училищата и на детските заведения, трябва да 
бъде тип "Бял", "Добруджа" или "Типов", произведен по утвърден стандарт, и/или 
пълнозърнест.  

Пълнозърнестият хляб, който се предлага в детските заведения, училищните 
столове и обектите за търговия на дребно на територията на училищата и на детските 
заведения, трябва да бъде без оцветители.  

В детските заведения, училищните столове и обектите за търговия на дребно на 
територията на училищата и на детските заведения могат да се предлагат и 
пълнозърнести продукти (хлебни, макаронени и тестени изделия, овесени ядки и други) 
без оцветители.  

Не се предлагат зърнени храни и храни на зърнена основа с признаци на видимо 
плесенясване, с наличие на складови вредители и/или следи от тяхната дейност.  

Храните на зърнена основа, които се предлагат в детските заведения за консумация 
от децата във възрастта до 3 години, по отношение на състава им трябва да отговарят 
на изискванията на Наредбата за изискванията към храните на зърнена основа и към 
детските храни, предназначени за кърмачета и малки деца, приета с ПМС № 66 от 18 
март 2003 г. (ДВ бр. 27 от 2003 г.).  

Специфични изисквания към картофи, кореноплодни и варива  
Картофите, които се предлагат в детските заведения, училищните столове и 

обектите за търговия на дребно на територията на училищата и на детските заведения, 
трябва да са цели, здрави, чисти без земя и други примеси, без повреди от вредители, 
без повишена повърхностна влажност, да издържат на транспортиране, товарене и 
разтоварване. Да бъдат опаковани в чисти опаковки и маркировка, която съдържа 
етикет с данни за място на произход, име на производител и/или име на опаковчик.  

Не се допуска предлагането на гнили картофи и с лошо качество, което ги прави 
негодни за консумация.  

Кореноплодните зеленчукови култури (морков, ряпа, салатно цвекло, репички и 
др.), които се предлагат в детските заведения, трябва да отговарят на изискванията на 
общия стандарт за предлагане на пазара на пресни плодове и зеленчуци по Приложение 
І, част А от Регламент за изпълнение (ЕС) № 543/2011 на Комисията от 7 юни 2011 г. за 
определянето на подробни правила за прилагането на Регламент (ЕО) № 1234/2007 на 
Съвета по отношение на секторите на плодовете и зеленчуците и на преработените 
плодове и зеленчуци (ОВ L 157, 15.06.2011 г.) (Регламент за изпълнение (ЕС) № 
543/2011 на Комисията).  

Варивата, които се предлагат в детските заведения, училищните столове и обектите 
за търговия на дребно на територията на училищата и на детските заведения, трябва да 
отговарят на следните изисквания:  
 да са цели и здрави;  



 да са чисти, без видими чужди вещества;  
 да са без вредители;  
 да нямат увреждания от вредители;  
 да нямат неспецифичен мирис и/или вкус;  
 да са с цвят, характерен за продукта.  
Не се предлагат храни от групата, засегнати от гниене или други увреждания, които 

биха ги направили негодни за консумация.  
Специфични изисквания към плодове, зеленчуци и продукти от тях (зеленчуци 
- сурови, сготвени, консервирани, замразени, изсушени, ферментирали, 
зеленчукови сокове и плодове - пресни, замразени, изсушени, консервирани, 
под формата на нектари и плодови сокове, конфитюри, мармалади, желета и 
компоти). 
Пресните плодове и зеленчуци, които се предлагат в детските заведения, трябва да 

отговарят на изискванията за качество в съответствие с изискванията на общия 
стандарт и специфичните стандарти за предлагане на пазара, определени в Приложение 
І, част А и част Б на Регламент за изпълнение (ЕС) № 543/2011 на Комисията.  

Фасулът (зелен) - трябва да бъде клас "Екстра" или клас "I", в съответствие с 
изискванията на Регламент (EO) № 912/2001 на Комисията от 10 май 2001 г. относно 
определяне на стандартите за търговия с фасул (OB L 129, 11.5.2001 г.).  

Консервираните продукти от плодове и зеленчуци, които се предлагат в детските 
заведения, не трябва да съдържат консерванти, оцветители и подсладители.  

Не се предлагат консервирани продукти с нарушена херметичност и признаци на 
бомбаж.  

Плодовите конфитюри, желета, мармалади и желе-мармалади, които се предлагат в 
детските заведения, училищните столове и обектите за търговия на дребно на 
територията на училищата и на детските заведения, трябва да отговарят на Наредбата 
за изискванията към плодовите конфитюри, желета, мармалади, желе-мармалади и 
подсладено пюре от кестени, приета с ПМС № 45 от 21 февруари 2003 г. (ДВ, бр. 19 от 
2003 г.).  

В детските заведения, училищните столове и обектите за търговия на дребно на 
територията на училищата и на детските заведения се предлагат само 100 % плодови 
и/или зеленчукови сокове, плодови и плодово-зеленчукови нектари, в които 
съдържанието на моно- и дизахариди не превишава 20 % от общата маса на продукта. 
Плодовите напитки да са етикетирани в съответствие с Наредбата за изискванията към 
соковете от плодове и някои сходни продукти, предназначени за консумация от човека, 
приета с ПМС № 219 от 24 септември 2002 г. (ДВ, бр. 94 от 2002 г.).При 
производството на продукти, производни на плодовете и зеленчуците в замразен и 
изсушен вид, предназначени за детските заведения, училищните столове и обектите за 
търговия на дребно на територията на училищата и на детските заведения, се предлагат 
разрешени добавки в количества, допустими в Наредба № 4 от 2015 г. за изискванията 
към използване на добавки в храните (ДВ, бр. 12 от 2015 г.).  

В детските заведения, училищните столове и обектите за търговия на дребно на 
територията на училищата и на детските заведения трябва да се предлага доматено 
пюре с не по-малко от 22 % сухо вещество (като минимално 80 % от сухото вещество 
се формира от домати).  

Лютеницата, която се предлага в детските заведения, училищните столове и 
обектите за търговия на дребно на територията на училищата и на детските заведения, 
трябва да е произведена по браншови стандарт.  

Специфични изисквания към ядки и маслодайни семена, захар, захарни и 
шоколадови изделия, пчелен мед  



Не се разрешава предлагане на ядки в детските ясли и детските градини.  
В детските заведения се предлага само "Рафинирана бяла захар" или "Екстра бяла 

захар" при спазване на изискванията на Наредбата за изискванията към захарите, 
предназначени за консумация от човека, приета с ПМС № 209 от 11 септември 2002 г. 
(ДВ, бр. 89 от 2002 г.).  

В детските заведения се предлага само шоколад, отговарящ на Наредбата за 
изискванията към какаото и шоколадовите продукти, приета с ПМС № 251 от 6 
ноември 2002 г. (ДВ, бр. 107 от 2002 г.  

Пчелният мед, който се предлага в детските заведения, училищните столове и 
обектите за търговия на дребно на територията на училищата и на детските заведения, 
трябва да отговаря на изискванията на Наредбата за изискванията към пчелния мед, 
предназначен за консумация от човека, приета с ПМС № 196 от 28 август 2002 г. (ДВ, 
бр. 85 от 2002 г.).Пчелният мед се съхранява в плътно затворени опаковки (тенекии, 
пластмасови кофи, варели, стъклени буркани). Опаковките за съхранение трябва да 
отговарят на изискванията на Регламент (ЕО) № 1935/2004 на Европейския парламент и 
на Съвета от 27 октомври 2004 г. относно материалите и предметите, предназначени за 
контакт с храни, и за отмяна на Директиви 80/590/ЕИО и 89/109/ЕИО (OB L 338, 
13.11.2004 г.).  

Специфични изисквания към други храни - детски храни, плодови и билкови 
чайове, трапезна сол  

В детските заведения, училищните столове и обектите за търговия на дребно на 
територията на училищата и на детските заведения се предлагат плодови и билкови 
чайове, които не съдържат оцветители и овкусители съгласно Регламент (ЕО) № 
1331/2008 на Европейския парламент и на Съвета от 16 декември 2008 г. за 
установяване на обща разрешителна процедура за добавките в храните, ензимите в 
храните и ароматизантите в храните (OB L 354, 31.12.2008 г.), Регламент (ЕО) № 
1332/2008 на Европейския парламент и на Съвета от 16 декември 2008 г. относно 
ензимите в храните и за изменение на Директива 83/417/ЕИО на Съвета, Регламент 
(ЕО) № 1493/1999 на Съвета, Директива 2000/13/ЕО, Директива 2001/112/ЕО на Съвета 
и Регламент (ЕО) № 258/97 (OB L 354, 31.12.2008 г.), Регламент (ЕО) № 1333/2008 на 
Европейския парламент и на Съвета от 16 декември 2008 г. относно добавките в 
храните (OB L 354, 31.12.2008 г.), и несъдържащи кофеин.  

В детските заведения, училищните столове и обектите за търговия на дребно на 
територията на училищата и на детските заведения се предлага само сол, йодирана с 
калиев йодат, в съответствие с изискванията на Наредбата за изискванията към състава 
и характеристиките на солта за хранителни цели, приета с ПМС № 23 от 30 януари 2001 
г. (ДВ, бр. 11 от 2001 г.).  

В детските заведения, училищните столове и обектите за търговия на дребно на 
територията на училищата и на детските заведения не се допуска предлагането на 
екструдирани храни.  

Забележка: Съгласно доп. разпоредби на Наредбата - "Предлагане на храни" 
включва доставяне, съхраняване, използване и предлагане на храни на територията на 
детските заведения, училищните столове и обектите за търговия на дребно на 
територията на училищата и на детските заведения.  
РАЗДЕЛ ІІІ. образци на документи, както и указание за подготовката им;  
1. Участници в процедурата  

Участник в настоящата процедура за възлагане на обществена поръчка може да 
бъде всяко българско или чуждестранно физическо или юридическо лице или техни 
обединения, както и всяко друго образувание, което има право да изпълнява 
строителство съгласно законодателството на държавата, в която то е установено  



Участник не може да бъде отстранен на основание на неговия статут или на 
правната му форма, когато той или участниците в обединението имат право да 
предоставят съответното строителство в държавата членка, в която са установени. Клон 
на чуждестранно лице може да е самостоятелен участник в процедурата, ако може 
самостоятелно да подава оферти и да сключва договори съгласно законодателството на 
държавата, в която е установен.  
2. Изисквания към участниците  

За участие в процедурата, участниците следва да отговарят на следните 
изисквания: (посочените изисквания се отнасят за всички обособени позиции); 
А) Изисквания към личното състояние на участниците.  

Възложителят ще отстрани от участие в процедурата за възлагане на обществена 
поръчка участник, за когото са налице основания за отстраняване от процедурата ( чл. 
54, ал. 1 и посочените от възложителя обстоятелства по чл. 55, ал. 1 от ЗОП) , а именно:  
1. който е осъден с влязла в сила присъда, за престъпление по чл. 108а, чл. 159а - 159г, 
чл. 172, чл. 192а, чл. 194 - 217, чл. 219 - 252, чл. 253 - 260, чл. 301 - 307, чл. 321, 321а и 
чл. 352 - 353е от Наказателния кодекс;( чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП)  
2. който е осъден с влязла в сила присъда за престъпление, аналогично на тези по т. 1, в 
друга държава членка или трета страна;( чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП)  
3. който има задължения за данъци и задължителни осигурителни вноски по смисъла на 
чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях, към 
държавата или към общината по седалището на възложителя и на кандидата или 
участника, или аналогични задължения, установени с акт на компетентен орган, 
съгласно законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е 
установен;( чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)  

Пояснение: Посоченото по т. 3 не се прилага, когато размерът на неплатените 
дължими данъци или социалноосигурителни вноски е до 1 на сто от сумата на 
годишния оборот за последната  приключена финансова година, но не повече от 50000 
лв. 
4. за когото е налице неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП;( чл. 54, ал. 
1, т. 4 от ЗОП)  
5. за когото е установено, че:  
а) е представил документ с невярно съдържание, свързан с удостоверяване липсата на 
основания за отстраняване или изпълнението на критериите за подбор;( чл. 54, ал. 1, т. 
5, б.“а“ от ЗОП)  
б) не е предоставил изискваща се информация, свързана с удостоверяване липсата на 
основания за отстраняване или изпълнението на критериите за подбор; чл. 54, ал. 1, т. 5, 
б.“б“ от ЗОП)  
6.  е установено с влязло в сила наказателно постановление или съдебно решение, 
нарушение на чл. 61, ал. 1, чл. 62, ал. 1 или 3, чл. 63, ал. 1 или 2, чл. 118, чл. 128, чл. 
228, ал. 3, чл. 245 и чл. 301 - 305 от Кодекса на трудаили чл. 13, ал. 1 от Закона за 
трудовата миграция и трудовата мобилност или аналогични задължения, установени с 
акт на компетентен орган, съгласно законодателството на държавата, в която 
кандидатът или участникът е установен; ( чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)  
7. за когото е налице конфликт на интереси, който не може да бъде отстранен; ( чл. 54, 
ал. 1, т. 7 от ЗОП)  

Пояснение: Съгласно т. 21. От ДР на ЗОП "Конфликт на интереси" е налице, 
когато възложителят, негови служители или наети от него лица извън неговата 
структура, които участват в подготовката или възлагането на обществената поръчка 
или могат да повлияят на резултата от нея, имат интерес, който може да води до облага 
по смисъла на чл. 54 от Закона за противодействие на корупцията и за отнемане на 



незаконно придобитото имущество и за който би могло да се приеме, че влияе на 
тяхната безпристрастност и независимост във връзка с възлагането на обществената 
поръчка. 
8. който е обявен в несъстоятелност или е в производство по несъстоятелност, или е в 
процедура по ликвидация, или е сключил извънсъдебно споразумение с кредиторите си 
по смисъла на чл. 740 от Търговския закон, или е преустановил дейността си, а в случай 
че кандидатът или участникът е чуждестранно лице - се намира в подобно положение, 
произтичащо от сходна процедура, съгласно законодателството на държавата, в която е 
установен; ( чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)  
Пояснение: Възложителят има право да не отстрани от процедурата участник на 
посоченото основание, ако се докаже, че същият не е преустановил дейността си и е в 
състояние да изпълни поръчката съгласно приложимите национални правила за 
продължаване на стопанската дейност в държавата, в която е установен.  
9. за участника е доказано, че е виновен за неизпълнение на договор за обществена 
поръчка или на договор за концесия за строителство или за услуга, довело до разваляне 
или предсрочното му прекратяване, изплащане на обезщетения или други подобни 
санкции, с изключение на случаите, когато неизпълнението засяга по-малко от 50 на 
сто от стойността или обема на договора;; ( чл. 55, ал. 1, т. 4 от ЗОП)  
10. който е опитал да:  
а) повлияе на вземането на решение от страна на възложителя, свързано с 
отстраняването, подбора или възлагането, включително чрез предоставяне на невярна 
или заблуждаваща информация ( чл. 55, ал. 1, т. 5, б. „а“ от ЗОП);  
или  
б) получи информация, която може да му даде неоснователно предимство в 
процедурата за възлагане на обществена поръчка ( чл. 55, ал. 1, т. 5, б. „б“ от ЗОП);  
Основанията по т. 1, 2, 7 и т. 10 се отнасят за „лицата, които представляват участника“, 
членовете на управителни и надзорни органи и за други лица, които имат правомощия 
да упражняват контрол при вземането на решения от тези органи.  

Пояснение: „Лицата, които представляват участника или кандидата, 
членовете на управителни и надзорни органи и за други лица, които имат правомощия 
да упражняват контрол при вземането на решения от тези органи“ (посочени по чл. 
54, ал. 2 и чл. 55, ал. 3 ЗОП) са:  
1. лицата, които представляват участника;  
2. лицата, които са членове на управителни и надзорни органи на участника;  
3. други лица със статут, който им позволява да влияят пряко върху дейността на 
предприятието по начин, еквивалентен на този, валиден за представляващите го лица, 
членовете на управителните или надзорните органи.  
Лицата по т. 1 и т. 2 са, както следва:  
1. при събирателно дружество - лицата по чл. 84, ал. 1 и чл. 89, ал. 1 от Търговския 
закон;  
2. при командитно дружество - неограничено отговорните съдружници по чл. 105 от 
Търговския закон;  
3. при дружество с ограничена отговорност - лицата по чл. 141, ал. 1 и 2 от 
Търговския закон, а при еднолично дружество с ограничена отговорност - лицата по 
чл. 147, ал. 1 от Търговския закон;  
4. при акционерно дружество - лицата по чл. 241, ал. 1, чл. 242, ал. 1 и чл. 244, ал. 1 от 
Търговския закон;  
5. при командитно дружество с акции - лицата по чл. 256 във връзка с чл. 244, ал. 1 от 
Търговския закон;  
6. при едноличен търговец - физическото лице - търговец;  



7. при клон на чуждестранно лице - лицето, което управлява и представлява клона или 
има аналогични права съгласно законодателството на държавата, в която клонът е 
регистриран;  
8. в случаите по т. 1 - 7 - и прокуристите, когато има такива; а когато лицето има 
повече от един прокурист - само прокуриста, в чиято представителна власт е 
включена територията на Република България.  
9. в останалите случаи, включително за чуждестранните лица - лицата, които 
представляват, управляват и контролират участника съгласно законодателството 
на държавата, в която са установени.  

Мерки за доказване на надеждност  
Участник, за когото са налице основанията по чл. 54, ал. 1 и посочените от 

възложителя обстоятелства по чл. 55, ал. 1 от ЗОП, има право да представи 
доказателства, че е предприел мерки, които гарантират неговата надеждност, въпреки 
наличието на съответното основание за отстраняване. За тази цел кандидатът или 
участникът може да докаже, че:  
1. е погасил задълженията си по чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП, включително начислените 
лихви и/или глоби или че те са разсрочени, отсрочени или обезпечени;  
2. е платил или е в процес на изплащане на дължимо обезщетение за всички вреди, 
настъпили в резултат от извършеното от него престъпление или нарушение;  
3. е изяснил изчерпателно фактите и обстоятелствата, като активно е съдействал на 
компетентните органи, и е изпълнил конкретни предписания, технически, 
организационни и кадрови мерки, чрез които да се предотвратят нови престъпления 
или нарушения.  
4. е платил изцяло дължимото вземане по чл. 128, чл. 228, ал. 3 или чл. 245 от Кодекса 
на труда.  

Възложителят ще прецени предприетите от участника мерки, съобразно 
тежестта и конкретните обстоятелства, свързани с престъплението или нарушението. В 
случай че предприетите мерки са достатъчни, за да се гарантира неговата надеждност, 
възложителят може да не го отстрани от процедурата.Мотивите за приемане или 
отхвърляне на предприетите мерки и представените доказателства ще бъдат посочени в 
решението за класиране или прекратяване на процедурата, в зависимост от вида и 
етапа, на който се намира процедурата.  

Пояснение: Участник, който с влязла в сила присъда или друг акт съгласно 
законодателството на държавата, в която е произнесена присъдата или е издаден 
актът, е лишен от правото да участва в процедури за обществени поръчки или 
концесии, няма право да използва предвидената възможност за представяне на 
доказателства, че е предприел мерки, които гарантират неговата надеждност, за 
времето, определено с присъдата или акта.  
Прилагане на основанията за отстраняване от процедурата  

Възложителят ще отстрани от процедурата участник, за когото са налице 
основанията по чл. 54, ал. 1 от ЗОП и посочените от възложителя обстоятелства по чл. 
55, ал. 1 от ЗОП, възникнали преди или по време на процедурата.  

Участник - обединение от физически и/или юридически лица ще бъде отстранен 
от процедурата, ако са налице някое от основанията за отстраняване за член на 
обединението.  
Основанията за отстраняване се прилагат до изтичане на следните срокове:  
1. пет години от влизането в сила на присъдата - по отношение на обстоятелства по чл. 
54, ал. 1, т. 1 и 2, освен ако в присъдата е посочен друг срок;  



2. три години от датата на настъпване на обстоятелствата по чл. 54, ал. 1, т. 5, буква "а" 
и т. 6 и чл. 55, ал. 1, т. 2 - 5, освен ако в акта, с който е установено обстоятелството, е 
посочен друг срок.  
Доказване липсата на основания за отстраняване  
За доказване на липсата на основания за отстраняване участникът, избран за 
изпълнител, ще представя:  
1. за обстоятелствата по чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП - свидетелство за съдимост;  
2. за обстоятелството по чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП - удостоверение от органите по 
приходите и удостоверение от общината по седалището на възложителя и на участника;  
3. за обстоятелството по чл. 54, ал. 1, т. 6 и по чл. 56, ал. 1, т. 4 от ЗОП - удостоверение 
от органите на Изпълнителна агенция "Главна инспекция по труда";  
4. за обстоятелствата по чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП - удостоверение, издадено от 
Агенцията по вписванията.  
Удостоверението по чл. 56, ал. 1, т. 4 се издава в 15-дневен срок от получаване на 
искането от участника, избран за изпълнител.  

Пояснение: Когато участникът, избран за изпълнител, е чуждестранно лице, 
той представя съответния документ, издаден от компетентен орган, съгласно 
законодателството на държавата, в която участникът е установен за неналичие на 
посочените обстоятелства.  
В случаите, когато в съответната държава не се издават документи за посочените 
обстоятелства или когато документите не включват всички обстоятелства, 
участникът представя декларация, ако такава декларация има правно значение 
съгласно законодателството на съответната държава. Когато декларацията няма 
правно значение, участникът представя официално заявление, направено пред 
компетентен орган в съответната държава.  

Възложителят няма право да изисква представянето на документите, когато 
обстоятелствата в тях са достъпни чрез публичен безплатен регистър или 
информацията или достъпът до нея се предоставя от компетентния орган на 
възложителя по служебен път.  
За удостоверяване на „изисквания към личното състояние“ участниците попълват част 
ІІІ „Основания за изключване“ на ЕЕДОП( приложен образец) Б) Общи минимални 
изисквания към участниците за допустимост - критерии за подбор за установяване на 
възможността на участниците да изпълнят настоящата поръчка и документи за 
доказване,  
1. Наличие на „годност“ (правоспособност) за упражняване на професионална дейност  
Основание: На основание чл. 60, ал. 1 от ЗОП, във връзка с постановеното в чл. 12 от 
Закона за храните изискване - производството и търговията с храни в страната да се 
извършва само в обекти, регистрирани по реда на Закона за храните.  
Доказателство за наличие „годност“ (правоспособност) за упражняване на 
професионална дейност е документ - удостоверение за регистрация съгл. чл. 12, ал..9 от 
ЗХ,, удостоверяващ регистрацията на обект за производство или за търговия с храни, 
издаден от компетентния орган - Българска агенция по безопасност на храните  
За удостоверяване на така постановеното изискване за критериите за подбор, 
определени от възложителя към наличие на „годност“ за упражняване на 
професионална дейност участниците попълват част ІV „Критерии за подбор“, раздел А) 
Годност на ЕЕДОП.  
2. По отношение на икономическото и финансовото състояние съгласно чл. 61, ал. 1, т. 
1 от ЗОП участниците следва да са реализирали минимален общ оборот, включително 
минимален оборот в сферата, попадаща в обхвата на поръчката, изчислен на база 
годишните обороти за последните три приключили финансови години в зависимост от 



датата, на която участникът е създаден или е започнал дейността си, по съответните 
обособени позиции, както следва:  
2.1. За Обособена позиция № 1 - минимален общ оборот на стойност минимум 100 000 
лв.. 
2.2. За Обособена позиция № 2 - минимален общ оборот на стойност 15 000 лв. 
Доказване  
За доказване на икономическото и финансовото състояние на участниците се 
представят следните документи, във връзка с поставените изисквания:  
-годишните финансови отчети за последните три приключили финансови години в 
зависимост от датата, на която участникът е създаден или е започнал дейността си или 
техни съставни части, ( когато не са публикувани в публично достъпен регистър) 
когато публикуването им се изисква;  
-справка за общия оборот и за оборота в сферата, попадаща в обхвата на обособена 
позиция № 1 и/или  
-справка за общия оборот и за оборота в сферата, попадаща в обхвата на обособена 
позиция № 2  
Когато по основателна причина участник не е в състояние да представи поисканите от 
възложителя документи, той може да докаже своето икономическо и финансово 
състояние с помощта на всеки друг документ, който възложителят приеме за подходящ.  
За удостоверяване на изискванията за критериите за подбор, определени от 
възложителя към „икономическото и финансовото състояние“ участниците попълват 
част ІV „Критерии за подбор“, раздел Б) Икономическото и финансовото състояние, т. 
1а и т. 2а на ЕЕДОП.  
3. . Наличие на технически и професионални способности, изразяващи се в:  
3.1. Участникът да е изпълнил поне 1 ( една ) дейност ( изпълнена доставка) с предмет 
и обем, идентични или сходни с тези на поръчката, най-много за последните три години 
от датата на подаване на офертата,  
Под „дейности с предмет и обем, идентични или сходни с тези на поръчката“ ще се 
приемат изпълнени:  
3.1.1. За Обособена позиция № 1 с предмет: 

 Месо и месни изделия; 
 Мляко и млечни продукти; 
 Пакетирани стоки и подправки; 
 Плодове и зеленчуци; 
 Хляб и хлебни изделия; 

 
3.1.2. За Обособена позиция № 2 с предмет:  

 Консерви – плодови и зеленчукови и други хранителни продукти; 
3.2. да разполага с необходимото техническо оборудване за изпълнение на поръчката 
по обособени позиции:  
3.2.1. За Обособена позиция № 1 с предмет:  

 Месо и месни изделия; 
 Мляко и млечни продукти; 
 Пакетирани стоки и подправки; 
 Плодове и зеленчуци; 
 Хляб и хлебни изделия; 

 – минимум 1(едно) транспортно средство, отговарящо на посочените в техническата 
спецификация изисквания. 
3.2.2. За Обособена позиция № 2 с предмет:  



 Консерви – плодови и зеленчукови и други хранителни продукти; 
 – минимум 1(едно) транспортно средство, отговарящо на изискванията за хигиена и 
безопасност. 
Доказване  
За доказване на техническите и професионалните способности на участниците се 
представят следните документи и доказателства, във връзка с поставените изисквания:  
1. За Обособена позиция № 1  
1.1.Списък на доставките, идентични или сходни с предмета на обособената позиция, с 
посочване на стойностите, датите и получателите, заедно с доказателство за 
извършената доставка;  
1.2.Декларация за техническото оборудване, което ще бъде използвано за изпълнение 
на поръчката.  
Пояснение: Възложителят може да не приеме представено доказателство за технически 
и професионални способности, когато то произтича от лице, което има интерес, който 
може да води до облага по смисъла на чл. 2, ал. 3 от Закона за предотвратяване и 
установяване на конфликт на интереси  
2. За Обособена позиция № 2  
2.1.Списък на доставките, идентични или сходни с предмета на обособената позиция, с 
посочване на стойностите, датите и получателите, заедно с доказателство за 
извършената доставка;  
2.2.Декларация за техническото оборудване, което ще бъде използвано за изпълнение 
на поръчката.  
Пояснение: Възложителят може да не приеме представено доказателство за технически 
и професионални способности, когато то произтича от лице, което има интерес, който 
може да води до облага по смисъла на чл. 2, ал. 3 от Закона за предотвратяване и 
установяване на конфликт на интереси  
За удостоверяване на изискванията за критериите за подбор, определени от 
възложителя към „техническите и професионални способности“ участниците попълват 
част ІV „Критерии за подбор“, раздел В) Техническите и професионални способности, 
т. 1б и т. 9 на ЕЕДОП.  
 
Съдържание на документите за участие  
За участие в процедурата заинтересованите лица подават оферти, към които прилагат и 
информация относно липсата на основания за отстраняване и съответствието си с 
критериите за подбор.  
При изготвяне на офертата всеки участник трябва да се придържа точно към обявените 
от възложителя условия.  
Офертите за участие се изготвят на български език.  
До изтичането на срока за подаване на офертите за участие, посочен в „Обявлението“ 
всеки участник може да промени, да допълни или да оттегли офертата си.  
Съгласно чл. 101, ал. 13 от ЗОП, отделно за всяка от обособените позиции:  
- Всеки участник има право да представи само една оферта  
- Лице, което участва в обединение или е дало съгласие да бъде подизпълнител на друг 
участник, не може да подава самостоятелно оферта за участие.  
- Едно физическо или юридическо лице може да участва само в едно обединение.  
- Свързани лица не могат да бъдат самостоятелни участници.  
 
Пояснение: "Свързани лица" са тези по смисъла на § 1, т. 13 и 14 от допълнителните 
разпоредби на Закона за публичното предлагане на ценни книжа, а именно: "Свързани 
лица" са:  



а) лицата, едното от които контролира другото лице или негово дъщерно дружество;  
б) лицата, чиято дейност се контролира от трето лице;  
в) лицата, които съвместно контролират трето лице;  
г) съпрузите, роднините по права линия без ограничения, роднините по съребрена 
линия до четвърта степен включително и роднините по сватовство до четвърта степен 
включително.  
"Контрол" е налице, когато едно лице:  
а) притежава, включително чрез дъщерно дружество или по силата на споразумение с 
друго лице, над 50 на сто от броя на гласовете в общото събрание на едно дружество 
или друго юридическо лице; или  
б) може да определя пряко или непряко повече от половината от членовете на 
управителния или контролния орган на едно юридическо лице; или  
в) може по друг начин да упражнява решаващо влияние върху вземането на решения 
във връзка с дейността на юридическо лице.  
За участие участниците подготвят документи, свързани с участието си в процедурата, 
които се представят от участника, или от упълномощен от него представител - лично 
или чрез пощенска или друга куриерска услуга с препоръчана пратка с обратна 
разписка, на адреса на възложителя в запечатана непрозрачна опаковка. Върху 
„опаковката“ се посочват:  
1. наименованието на участника, а когато участникът е обединение, което не е 
юридическо лице – включително и участниците в обединението;  
2. адрес за кореспонденция, телефон и по възможност - факс и електронен адрес;  
3. наименованието на поръчката  
4. обособените позиции, за които се подават документите.  
Пояснение: Участник в процедурата може да участва за толкова обособени позиции, за 
колкото прецени.  
 
Опаковката съдържа:  
1. Попълнен образец на Единен европейски документ за обществени поръчки (ЕЕДОП), 
приложен към документацията, за участника в съответствие с изискванията на ЗОП и 
условията на възложителя. подписан от лицето/лицата, които представляват участника, 
членовете на управителни и надзорни органи и за други лица, които имат правомощия 
да упражняват контрол при вземането на решения от тези органи. За участник – 
обединение, което не е юридическо лице, се попълва и представя отделен ЕЕДОП за 
всеки от участниците в обединението. За участници, които ще ползват 
„подизпълнители“ отделен ЕЕДОП се представя за всеки подизпълнител и за всяко 
лице, чиито ресурси ще бъдат ангажирани в изпълнението на поръчката;  
Пояснение:  
Чрез представяне на единен европейски документ за обществени поръчки участникът 
декларира липсата на основанията за отстраняване и съответствие с критериите за 
подбор. без да прилага документи за доказване на декларираните обстоятелства В него 
се предоставя съответната информация, изисквана от възложителя ( Под-раздел А) и Б) 
в настоящата документация), и се посочват националните бази данни, в които се 
съдържат декларираните обстоятелства, или компетентните органи, които съгласно 
законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е установен, са 
длъжни да предоставят информация.  
Участник, който е посочил, че ще използва капацитета на трети лица за доказване на 
съответствието с критериите за подбор или че ще използва подизпълнители, за всяко от 
тези лица ( подизпълнител и/или трето лице) се представя отделен ЕЕДОП, който 



съдържа информацията за липса на основанията за отстраняване и съответствие с 
критериите за подбор.  
Третите лица трябва да отговарят на съответните критерии за подбор, за доказването на 
които участникът се позовава на техния капацитет и за тях да не са налице основанията 
за отстраняване от процедурата.  
Подизпълнителите трябва да отговарят на съответните критерии за подбор съобразно 
вида и дела от поръчката, който ще изпълняват, и за тях да не са налице основания за 
отстраняване от процедурата  
Участник – обединение, което не е юридическо лице, представя попълнен ЕЕДОП за 
липса на основанията за отстраняване и съответствие с критериите за подбор за всеки 
от участниците в обединението  
При участие на обединения, които не са юридически лица, съответствието с критериите 
за подбор се доказва от обединението участник, а не от всяко от лицата, включени в 
него, с изключение на съответната регистрация, представяне на сертификат или друго 
условие, необходимо за изпълнение на поръчката, съгласно изискванията на 
нормативен или административен акт и съобразно разпределението на участието на 
лицата при изпълнение на дейностите, предвидено в договора за създаване на 
обединението  
Съгласно чл. 67, ал. 3 от ЗОП - участниците могат да използват ЕЕДОП, който вече е 
бил използван при предходна процедура за обществена поръчка, при условие че 
потвърдят, че съдържащата се в него информация все още е актуална. Участниците 
използват възможността по чл. 67, ал. 3 от ЗОП, когато е осигурен пряк и неограничен 
достъп по електронен път до вече изготвен и подписан електронно ЕЕДОП. В тези 
случаи към документите за подбор вместо ЕЕДОП се представя декларация, с която се 
потвърждава актуалността на данните и автентичността на подписите в публикувания 
ЕЕДОП, и се посочва адресът, на който е осигурен достъп до документа  
При поискване от страна на възложителя участниците са длъжни да представят 
необходимата информация относно правно-организационната форма, под която 
осъществяват дейността си, както и списък на всички задължени лица по смисъла на чл. 
54, ал. 2 и чл. 55, ал. 3 ЗОП, независимо от наименованието на органите, в които 
участват, или длъжностите, които заемат.  
Пояснение: Когато за участник е налице някое от основанията по чл. 54, ал. 1 т. 1 и 2 от 
ЗОП или посочените от възложителя основания по чл. 55, ал. 1 от ЗОП и преди 
подаването на офертата за участие той е предприел мерки за доказване на надеждност 
по см. на чл. 56 от ЗОП, тези мерки се описват в ЕЕДОП, а участникът задължително 
прилага документи за доказване на предприетите мерки за надеждност.  
Като доказателства за надеждността на участника се представят следните документи:  
1. по отношение на обстоятелството по чл. 56, ал. 1, т. 1 и 2 от ЗОП - документ за 
извършено плащане или споразумение, или друг документ, от който да е видно, че 
задълженията са обезпечени или че страните са договорили тяхното отсрочване или 
разсрочване, заедно с погасителен план и/или с посочени дати за окончателно 
изплащане на дължимите задължения или е в процес на изплащане на дължимо 
обезщетение;  
2. по отношение на обстоятелството по чл. 56, ал. 1, т. 3 от ЗОП - документ от 
съответния компетентен орган за потвърждение на описаните обстоятелства.  
За удостоверяване на „изисквания към личното състояние“ участниците, „третите 
лица“, „подизпълнителите“ и „всеки от участниците в обединението, което не е 
юридическо лице“ попълват част ІІІ „Основания за изключване“ на ЕЕДОП  
Когато изискванията, относими за „Лицата, които представляват участника или 
кандидата, членовете на управителни и надзорни органи и за други лица, които имат 



правомощия да упражняват контрол при вземането на решения от тези органи“ (съотв. 
по чл. 54, ал. 1, т. 1, 2 и 7 и чл. 55, ал. 1, т. 5 ЗОП) се отнасят за повече от едно лице, 
всички лица подписват един и същ ЕЕДОП  
Когато е налице необходимост от защита на личните данни или при различие в 
обстоятелствата, свързани с личното състояние, информацията относно изискванията 
по чл. 54, ал. 1, т. 1, 2 и 7 и чл. 55, ал. 1, т. 5 ЗОП се попълва в отделен ЕЕДОП за всяко 
лице или за някои от лицата.  
За удостоверяване на изискванията за критериите за подбор, определени от 
възложителя към „ наличие на годност“, „икономическото и финансовото състояние“ и 
към „техническите и професионални способности“ участниците попълват част ІV 
„Критерии за подбор“, на ЕЕДОП, съобразно указанията на възложителя.  
Пояснение:  
В случаите, когато се подава повече от един ЕЕДОП (за всяко лице или за някои от 
лицата по чл. 54, ал. 2 и чл. 55, ал. 3 ЗОП) , обстоятелствата, свързани с критериите за 
подбор, се съдържат само в ЕЕДОП, подписан от лице, което може самостоятелно да 
представлява съответния стопански субект.  
Възложителят може да изисква от участниците и кандидатите по всяко време да 
представят всички или част от документите, определени в частта „доказване“ на 
настоящата документация, чрез които се доказва информацията, посочена в ЕЕДОП, 
когато това е необходимо за законосъобразното провеждане на процедурата.  
ВАЖНО: Единният европейски документ за обществени поръчки се предоставя в 
електронен вид по образец, утвърден с акт на Европейската комисия. 
Подготовка на образец на ЕЕДОП:  
Съгласно чл. 67, ал. 4 от Закона за обществените поръчки (ЗОП) във връзка с § 29, т. 
5, б. „а” от Преходните и заключителни разпоредби на ЗОП, в сила от 1 април 2018 г. 
Единният европейски документ за обществени поръчки се представя задължително в 
електронен вид. 
Един от възможните начини за предоставяне на ЕЕДОП е чрез използването на 
приложения към документацията за обществена поръчка образец на ЕЕДОП, 
подготвен от Възложителя с програма за текстообработка, при спазване на 
условието за общодостъпност на използваните средства. ЕЕДОП се предоставя в 
електронен вид, цифрово подписан и приложен на подходящ оптичен носител към 
пакета документи за участие в процедурата. Форматът, в който се предоставя 
документът следва да не позволява редактиране на неговото съдържание. 
Попълненият и подписан еЕЕДОП се представя на възложителя на оптичен носител 
(флашка, диск и др.), подписан с електронен подпис и се поставя в опаковката с 
офертата. Форматът, който се предоставя не трябва да позволява редактиране на 
неговото съдържание.  
 
2. Участници – обединения, които не са юридически лица, представят и копие от 
документ, от който да е видно правното основание за създаване на обединението, както 
и следната информация във връзка с конкретната обществена поръчка:  
1. правата и задълженията на участниците в обединението;  
2. разпределението на отговорността между членовете на обединението;  
3. дейностите, които ще изпълнява всеки член на обединението.  
4. определяне на партньор, който да представлява обединението за целите на 
обществената поръчка;  
5. уговаряне на солидарна отговорност, когато такава не е предвидена съгласно 
приложимото законодателство.  



Когато участник подава оферта за повече от една обособена позиция в опаковката за 
всяка от позициите се представят:  
- поотделно комплектувани документи (съгласно чл. 47, ал. 3 от ППЗОП), определени в 
чл. 39, ал. 3, т. 1 от ППЗОП, а именно:  
І. техническо предложение, за Обособена позиция № 1, съдържащо: а) документ за 
упълномощаване, когато лицето, което подава офертата, не е законният представител 
на участника; б) предложение за изпълнение на поръчката в съответствие с 
техническите спецификации и изискванията на възложителя; в) декларация за съгласие 
с клаузите на приложения проект на договор; г) декларация за срока на валидност на 
офертата;  
- отделен запечатан, непрозрачен плик с надпис "Предлагани ценови параметри", за 
Обособена позиция № 1 , и съдържащ ценово предложение на участника относно 
цената за придобиване, и предложенията по други показатели с парично изражение за 
съответната обособена позиция  
І. техническо предложение, за Обособена позиция № 2, съдържащо: а) документ за 
упълномощаване, когато лицето, което подава офертата, не е законният представител 
на участника; б) предложение за изпълнение на поръчката в съответствие с 
техническите спецификации и изискванията на възложителя; в) декларация за съгласие 
с клаузите на приложения проект на договор; г) декларация за срока на валидност на 
офертата;  
- отделен запечатан, непрозрачен плик с надпис "Предлагани ценови параметри", за 
Обособена позиция № 2 , и съдържащ ценово предложение на участника относно 
цената за придобиване, и предложенията по други показатели с парично изражение за 
съответната обособена позиция  
4. Опис на представените документи, подписан от участника  
Лицата могат да поискат писмено от възложителя разяснения по решението, 
обявлението и документацията за участие. При писмено искане за разяснения по 
условията на обществената поръчка, направено до 7 ( седем ) дни, преди изтичането на 
срока за получаване на оферти (посочен в Обявлението), възложителят ще публикува в 
профила на купувача писмени разяснения. в срок до три дни от получаване на искането 
и без да посочва лицето, направило запитването  
Участниците предават офертите си в запечатана непрозрачна опаковка с надпис: 
 
ДО 
Община…………… 
Гр. …………………. 
Ул. ………………… 

ОФЕРТА 
ЗА ОБЩЕСТВЕНА ПОРЪЧКА С ПРЕДМЕТ:…………………………., за обособена 

позиция №……. 
Наименование на участника: ………………….. 
Участници в обединението (когато е приложимо):……………… 
Адрес за кореспонденция, телефон: …………. 
Факс и електронен адрес (по възможност): ……………………………. 
 
КРИТЕРИЙ ЗА ВЪЗЛАГАНЕ 
Критерият за оценка на допуснатите до оценка и класиране оферти е икономически най 
- изгодна оферта съгласно чл. 70, ал. 1 във връзка с чл. 70, ал. 2, т. 3 от ЗОП – 
ИКОНОМИЧЕСКИ НАЙ-ИЗГОДНА ОФЕРТА. 
 



Оценката се извършва за всяка обособена позиция поотделно. 
Класирането на офертите се извършва в зависимост от комплексната оценка, 
която се формира като сбор от получените точки по отделните показатели за оценка. 
Участникът, получил най-висока комплексна оценка, съгласно методиката за оценка на 
офертите, се класира на първо място. 
 
Възможна максимална комплексна оценка – 100 точки. 
Методиката за определяне на комплексната оценка на офертата съдържа точки 
указания за определяне на оценката по всеки показател и за определяне на 
комплексната оценка на офертата, включително за относителната тежест, която 
Възложителят дава на всеки от показателите за определяне на икономически най-
изгодната оферта. 
Показатели за оценяване и относително тегло на показателите за оценяване: 
Т – технически показатели, от които: 
Т1 - Срок за изпълнение на доставката – относителна тежест – 10 точки 
Т2 - Срок за изпълнение на спешна доставка – относителна тежест – 10 точки 
Под „спешна“ доставка следва да се разбира, такава доставка, при която срокът 
на доставка следва да бъде не-по-дълъг от 24 /двадесет и четири/ часа от 
възникването на нуждата от извършването й до нейното изпълнение. 
Т3 - Срок за отстраняване на рекламации – относителна тежест – 20 точки 
Ц - Предложена цена – относителна тежест – 60 точки 
Оценяването с точки по показателите се извършва чрез пресмятане на същите по 
посочените по-долу формули със заклюгление до втория знак след десетичната запетая. 
Изчисляването на комплексната оценка /КО/ се извършва, както следва: 
КО = Т + Ц, където 
Т – технически показател, оценката за който се изчислява по следната формула: 
Т = Т1 + Т2 + Т3 
Оценката за всеки един от техническите подпоказатели се изчислява по следните 
формули: 
Т1 - Срок за изпълнение на доставката – максимална бр. точки 10 
Т1 = Т1min/Т1i * 10, където 
Т1min – най-краткия предложен срок 
Т1i – срока, предложен от оценявания участник 
Т2 - Срок за изпълнение на спешна доставка -  максимален бр. 10 
Т2 = Т2min/Т2i * 10, където 
Т2min – най-краткия предложен срок 
Т2i – срока, предложен от оценявания участник 
 
Т3 - Срок за отстраняване на рекламации – максимален бр. точки 20 
Т3 = Т3min/Т3i * 20, където 
Т3min – най-краткия предложен срок 
Т3i – срока, предложен от оценявания участник 
Ц – предложена цена – максимален бр. точки 60 
Ц = Цmin/Цi * 60, където 
Цmin – най-ниска предложена цена 
Цi – предложена цена от оценявания участник 
 
Оферираната от участника цена се закръгля до втория знак след десетичната 
запетая. 
На оценяване подлежи общата крайна стойност за всяка обособена позиция. 



В случай че цените в две или повече оферти са равни, то назначената от Възложителя 
комисия провежда публично жребий за определяне на изпълнител между класираните 
на първо място оферти, съгласно чл. 58, ал. 3, предложение второ от ППЗОП. 
 
 

ПРОЦЕДУРА ПО РАЗГЛЕЖДАНЕ, ОЦЕНЯВАНЕ И КЛАСИРАНЕ НА 
ОФЕРТИТЕ  И СКЛЮЧВАНЕ НА ДОГОВОР 

1. Разглеждане и оценка на офертите 
 Постъпилите офертите ще се отварят на мястото, датата и часа, посочени в 

обявлението за възлагане на настоящата обществена поръчка. При промяна в 
датата, часа или мястото за отваряне на офертите участниците се уведомяват 
чрез профила на купувача най-малко 48 часа преди новоопределения час. 

 След изтичането на срока за получаване на оферти възложителят назначава 
комисия за разглеждане и оценка на офертите /комисия по чл. 103, ал. 1 от ЗОП/.  
В заповедта за назначаване се определя: 1. поименния състав и лицето, 
определено за председател; 2. сроковете за извършване на работата; 3. място на 
съхранение на документите, свързани с обществената поръчка, до приключване 
работата на комисията. Комисията се обявява в деня, определен за отваряне на 
офертите. 

 Получените офертите се предават на председателя на комисията по чл. 103, ал.1 
от ЗОП, за което се съставя протокол с данните по чл.48, ал. 1 от ППЗОП. 
Протоколът се подписва от предаващото лице и от председателя на комисията. 
Комисията по чл. 103, ал. 1 ЗОП започва работа след получаване на 
представените оферти и протокола. 

 Получените оферти се отварят на публично заседание, на което могат да 
присъстват участниците в процедурата или техни упълномощени представители, 
както и представители на средствата за масово осведомяване. Представителят на 
участника удостоверява своята самоличност и представя  пълномощно, освен 
ако е законен представител на участника. Присъстващите представители вписват 
имената си и се подписват в изготвен от комисията списък, удостоверяващ 
тяхното присъствие. 

 В съответствие с възможността по чл. 181, ал. 2 от ЗОП при провеждане на 
настоящата процедура оценката на техническите и ценовите предложения на 
участниците ще бъде направена преди разглеждане на документите за 
съответствие с критериите за подбор, когато тази възможност е посоченна от 
възложителя в обявлението и са спазени изискваничта на чл. 104, ал. 3 от ЗОП. 

 Комисията отваря по реда на тяхното постъпване запечатаните непрозрачни 
опаковки и оповестява тяхното съдържание, включително предложенията на 
участниците по показателя за оценка на офертите, а именно „Предлагани ценови 
параметри“. 

 Най-малко трима от членовете на комисията подписват техническото 
предложение и ценовото предложение на участниците.  

 Комисията предлага по един от присъстващите представители на другите 
участници да подпише техническото предложение и ценовото предложение на 
другите участници.  

 След извършването на гореописаните действия, приключва публичната част от 
заседанието на комисията. 

 Комисията разглежда документите в плика с надпис „Предлагани ценови 
параметри“ и оценява офертите на участниците съгласно избрания критерий, а 



именно „най-ниска цена“, за което съставя протокол. Комисията разглежда и 
техническите предложения на участниците в процедурата.   

 Участниците, представили Ценови предложения, които не съответстват на  
Образеца и/или не са придружени от посочените приложения и/или не отговарят 
на условията на възложителя, посочени в документацията за участие, ще бъдат 
отстранени от участие в процедурата. Участници, представили технически 
предложения, които не съответстват на съответния образец на Възложителя 
и/или не са придружени от посочените от Възложителя в настоящата 
документация приложения и/или не отговарят на условията на Възложителя, 
посочени в документацията за участие, ще бъдат отстранени от участие в 
процедурата.  

 Когато установи липса, непълнота или несъответствие на информацията, 
включително нередовност или фактическа грешка, или несъответствие с 
изискванията към личното състояние или критериите за подбор, комисията ги 
посочва в протокола и уведомява писмено участника.  

 В срок до 5 работни дни от получаването на уведомлението участникът може да 
представи на комисията нов ЕЕДОП и/или други документи, които съдържат 
променена и/или допълнена информация. Допълнително предоставената 
информация може да обхваща и факти и обстоятелства, които са настъпили след 
крайния срок за получаване на оферти. Тази възможност се прилага и за 
подизпълнителите и третите лица, посочени от участника. Участникът може да 
замени подизпълнител или трето лице, когато е установено, че подизпълнителят 
или третото лице не отговарят на условията на възложителя, когато това не води 
до промяна на техническото предложение. 

 Когато промените се отнасят до обстоятелства, различни от посочените по чл. 
54, ал. 1, т. 1, 2 и 7 и чл. 55, ал. 1, т. 5 ЗОП, новият ЕЕДОП може да бъде 
подписан от едно от лицата, които могат самостоятелно да представляват 
участника.  

 Комисията разглежда изисканите документите до установяване на съответствие 
с изискванията за личното състояние и критериите за подбор на двама 
участници, които класира на първо и второ място; останалите участници, чиито 
оферти са оценени, не се класират. 

 Комисията класира участниците по степента на съответствие на офертите с 
предварително обявените от възложителя условия. 

 Комисията провежда публично жребий за определяне на изпълнител между 
класираните на първо място оферти, ако критерият за възлагане е най-ниска цена 
и тази цена се предлага в две или повече оферти. 

  Назначената от възложителя комисия съставя протокол за извършване на 
подбора на участниците, разглеждането, оценката и класирането на офертите.  

 Възложителят утвърждава протокола по реда на чл. 106 ЗОП. В 10-дневен срок 
от утвърждаване на протокола възложителят издава решение за определяне на 
изпълнител или за прекратяване на процедурата. 

  Всички протоколи от работата на комисията се обявяват в профила на купувача 
на възложителя.  

 
2. Комуникация между Възложител и участниците 

Всички комуникации и действия между Възложителя и участниците, свързани с 
настоящата процедура са в писмен вид и само на Български език. 
Писма/кореспонденция представени на чужд език се представят задължително в превод 
на Български език. Работния език за изпълнение на поръчката е български.   



• Обменът на информация между Възложителя и участника може да се извършва 
по един от следните допустими начини: 
  а) лично – срещу подпис; 
  б) по пощата или чрез куриерска служба - чрез препоръчано писмо с обратна 
разписка, изпратено на посочения от участника адрес; 
  в) по факс – посочен от страните в процедурата; 
  г) по електронен път – по електронна поща, като съобщението, с което се 
изпращат, се подписва с електронен подпис. В случай, при уведомяване по електронна 
поща, моментът на получаването от участника/заинтересовано лице/изпълнител ще се 
счита от датата на  получено при  Възложителя  потвърждение от заинтересовано 
лице/участник/изпълнител, за получено от Възложителя електронно 
известяване/уведомяване. Потвърждението за получаване на уведомлението следва да 
бъде изпратено в срок от два работни дни, като ако същото не бъде получено в 
администрацията на възложителя в този срок, ще се счита, че адресатът е узнал 
съдържанието му в разумен срок. 
  д) чрез комбинация от тези средства.     

ГАРАНЦИЯ ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ. 
Условия, размер и начин на плащане на гаранцията за изпълнение: 
Гаранцията за изпълнение е в размер на 1 % от общата стойност на договора 

без включен ДДС. 
Гаранцията за изпълнение може да се внесе по банков път по посочената по-долу 

сметка на Възложителя или да се представи под формата на безусловна и неотменима 
банкова гаранция или под формата на застраховка, която обезпечава изпълнението чрез 
покритие на отговорността на изпълнителя. 
          Гаранцията за изпълнение на договора при необходимост се удължава, според 
изискванията на Възложителя. 

Участникът избира сам формата на гаранцията за изпълнение. Участникът, 
определен за изпълнител на настоящата обществена поръчка, представя банковата 
гаранция или застраховката или платежния документ за внесената по банков път 
гаранция за изпълнение на договора при неговото сключване. Когато участникът 
избере да внесе гаранцията за изпълнение по банков път това следва да стане по 
следната банкова сметка на Община Каспичан: 

IBAN: BG58FINV91503316831050, Първа Инвестиционна Банка АД 
        Когато участникът избере гаранцията за изпълнение да бъде банкова гаранция, 
тогава в  нея трябва да бъде  изрично записано, че тя е безусловна  и неотменима, че е в 
полза на  Община Каспичан, че е валидна и при всички случаи изтича изцяло и 
автоматично 1 месец след изтичане срока за изпълнение на договора. 
Когато участникът избере гаранцията за изпълнение да бъде застраховка, тогава в нея 
трябва да бъде изрично записано, че тя е безусловна и неотменима. в полза на община 
Каспичан и със срок на валидност – 30 дни след окончателното приемане на работата 
по договора, като застрахователната сума по нея е равна по размер на размера на 
дължимата гаранция за изпълнение. Премията на застраховката се внася еднократно. 

При представяне на гаранция в платежното нареждане, в банковата гаранция или 
застраховката изрично се посочва предмета на обществената поръчка, за която се 
представя гаранцията за изпълнение. 
Когато избраният изпълнител е обединение, което не е юридическо лице, всеки от 
съдружниците в него може да е наредител по банковата гаранция, съответно вносител на 
сумата по гаранцията или титуляр на застраховката. 

Банковите разходи по откриването на гаранцията за изпълнение са за сметка на 
Изпълнителя. Разходите по евентуалното й усвояване са за сметка на Възложителя. 



Изпълнителят трябва да предвиди и заплати своите такси по откриване и обслужване 
на гаранцията така, че размерът на гаранцията да не бъде по-малък от определения в 
настоящата процедура. 
 Освобождаване, задържане и усвояване на гаранцията за изпълнение: 

Условията, при които гаранцията за изпълнение се освобождава, задържа и 
усвоява, се уреждат с договора за изпълнение на обществената поръчка, сключен между 
Възложителя и Изпълнителя. 

Договорът за изпълнение на обществената поръчка не се сключва преди 
избраният участник да представи гаранция за изпълнение. 

Възложителят освобождава гаранцията за изпълнение, без да дължи лихви за 
периода, през който средствата законно са престояли при него. 
  

Всички нормативно определени в Закона за обществените поръчки, ППЗОП 
документи и съобщения ще се обявяват в профила на купувача на Община Каспичан:  
https://kaspichan.nit.bg/proczeduri-po-zop/publichno-sstezanie/ 

Във връзка с провеждането на процедурата и подготовката на офертите от 
участниците за въпроси, които не са разгледани в настоящите указания, се прилага 
Закона за обществените поръчки, Правилник за прилагане на Закона за обществените 
поръчки и др. приложими към предмета на поръчката нормативни и поднормативни 
актове на действащото законодателство. 


